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es preciso reconocer que uno de los
“ principales factores que mantienen la
supremacia del cine norteamericano es la
propaganda con que sabe introducirse en
todos los mercados. La compleja oficina
de propaganda que provee a fa econo-
mia de la vida de cada una de las em-
presas cinematograficas de Norteaméri-
ca, ha asegurado a su produccién nacio-
nal el dominio supremo durante muchos
afios, y aun seguird asegurandoselo du-
rante muchos mas.

En general, todo el cine norteamerica-
no viene sefialado con el estigma in-
confundible de las cosas comerciales. Ar-
gumentos para halagar al publico —a
«w» publico, mas propiamente dicho—;
producciones con enormes gastos de ela*
AOracion; realizacion en serie de mil y
mil especies que nosotros, simpies es-
pectadores, apreciamos como cosa Uni-
ca y original... Y todo eso, naturalmente,
rodeado del impresciiKlible tinglado de
publicidad para obtener de ello el ma-
ximo rendimiento en efectivo.

Gacetillas sobre una pelicula fermi*
'sda, articulos enteros sobre la vida
tle los artistas, fantasticas informaciones

la vida interna de los estudios, en-
vio de fotografias a todas las redaccio-

dedicatorias y afectuosos saludos
prodigados a los cuatro puntos del ho-
fizor.ie... Todo son meros artificios que
‘ponden a los resortes que manejan
Nando les conviene los departamentos
* publicidad de los estudios. La mis-
ma idolatria por los ases y las estrellas
Jlue un dia dominé a nuestro puablico has-
~ la ceguera, no es més que un resul-
tado de esa propaganda comercial, ha-
bilmente manejada para explotar la in-
Senuidad del publico.

Ademés de esa propaganda dirigida al
Piablico en general, explotan los ameri-
téos la propaganda particular por me-
To fotografias de los artistas.
JQuién no ha buscado alguna vez las

del artista admirado, con é&nimo

pedirle una fotografia? Una fotogra-

que casi siempre hemos visto cofga-

" sobre la cabecera de una cama, 0 Su-

i“a en el angulo de un cuadro, entre
«'marco y el cristal.

ci dinero invertido en esa propaganda
" se desembolsa casi nunca totalmente,

la peticion de la foto debe seguir el

h e g e m
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DIVAGACIONES CINESCAVS

on fa d el ¢ ir»

envio de unos céntimos, que, por po-
cOS que sean, representan siempre una

transaccién comercial, 'i precio de liaui-
dacion.
Al poco tiempo de haber escrito a

Hollywood el entusiasta de Greta Garbo
o de Jeanette Mac Donaid, o la entusias-
ta de Gary Cooper o de Clive Brook,
recibe una brillante fotografia con una
afectuosa dedicatoria. Y, junto a la fo-
tografia que halaga la vanidad de! afi-
cionado a ver su nombre escrito de pu-
flo y letra —cuando lo hace ella, natu-
ralmente— de la estrella admirada, re-
cibe ademés un impreso que tiene todas
las trazas de prospecto comercial.

Ese impreso suele decir con la fria
concision de las cartas comerciales es-
critas en inglés:

Hollywood, California
Mi querido amigo:

Le suplico que me acuse recibo de
esta lolografia.

(Sera usted tan amable que me haga
un servicio personal? El de decirme en
qué peliculas prefiere verme.

Si no puede contestarme de modo
preciso, haga el favor de consultar el
caso con eT director de su cine predi*
ieclo, y éi le atendera en la demanda.

Sinceramente suya,

Fulanita de Tal

Y el afortunado poseedor de un au-
tografo de Fulanita de Tal, al leer esa
amable invitacion —al leerla, claro, si

ha tenido medio de traduciria del in-
glés—, se queda un momento pensando
vanidosamente en la importancia que tie-
ne para Fulanita de Tal su parecer, y
tras recordar todas las peliculas que le
ha visto interpretar, decide, convencido,
la contestaciéon: «Tulipanes de verano»
es la pelicula que me gusta méas de ella.»

Por mala que sea la eleccién, por de-
ficiente que sea el gusto con que el afi-
cionado se decida por una u otra pe-
licula, siempre serd preferible esa elec-
cion a la tonteria de no saber qué elegir
y acudir a preguntéarselo al gerente del
cine. Y quien dice al «gerente», dice a
la taquillerao al acomodador o al portero,
que son los Unicos personajes que para
él representan la direccion del cine. Se-
ria en verdad chocante que se presen-
tase uno a esos sefiores diciendo de
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parte de la estrella del autégrafo: «Oi-
ga usted, sefior: ¢Haria el favor de de-
cirme cuél es la pelicula que méas me
gusta de Fulanita de tal?»

Si el Unico fin de la peticion del Im-
preso fuera el de satisfacer una curiosi-
dad, seria ciertamente ridicula la reco-
mendacién de que se pidiesen informes
al duefio del cine del barrio; pero ya
sabemos que entrafia la peticion un in-
terés mas definido y practico. No olvi-
demos que todo ello es puro artificio
de las oficinas de propaganda y que se
persigue asi un fin meramente comercial.
El recurso de interesar al publico en de-
terminadas peliculas con el envio de fo-
tografias, es un buen medio de asegu-
rarse un cliente para peliculas futuras.
Ademas, con las contestaciones que pue-
dan recibirse de los ingenuos demandan-
tes de fotografias se forman las conve-
nientes estadisticas, y por ellas se ve
como va la circulacion del propio géne-
ro por el mercado. Y, segln convenga,
se hacen luego las necesarias rectifica-
ciones en la produccion para que la
explotacion del mercado rinda los bene-
ficios que ha de rendir.

¢(En qué sentido contestaria, si no, el
gerente del cine, si alguien le fuese a
consultar el caso de la peticion de Fu-
lanita de Tal, o mejor dicho; la peticion
del estudio en que trabaja Fulanita de
Tal ? Sencillamente, su contestacion es-
taria acorde con las peliculas que ma-
yores ingresos le hubiesen producido.
Porque, al fin y al cabo, ¢que le im-
porta a él que una pelicuia esté mejor
que otra, si es tal vez la peor de ellas
la que le da mayores beneficios?

Es preciso, pues, reconocer que la or-
ganizacion publicitaria de los yanquis
na sabido tocar los resortes oportunos
para mantener fa hegemonia de sus pro-
ductos en el mercado mundial. Hoy fie-
rre el cine yanqui respetables competi-
dores en varias naciones del Vie o Mun-
do; pero ninguno le aventaja todavia en
recursos de publicidad.

Y mientras pueda seguir contando con
ese poderoso instrumento de propaga-
cién, puede contar con que la mgemo-
nia del mercado seguird siendo suya du-
rante muchos afios, por mas decadente

pa sea la calidad

us productos. Lorenzo CONDE



DE UNOS A OTROS

fkUBLICARCMOS en esta sccelén Im demandas
* ¥ cflnieitaclonei que no> envien los lectores,
aunque daremoi preferencia * las referente! a
ceuntoi del cine. Los orlglnaUt han de ve-
nir dirigidos «I director de la seccién, escritos
con letra clara, a ser aosible a méaquina, y en
cuartlllu por una 11ola carilla, firmados con
nombreii apellidos Yy direccién de tos que las
envien, e Indicando si lo desean (aunque no e>
Imprescindible) el eeud<~filmo que quieran que
flfure al publicarse. No sostendremos co-
rrespondencia ni contestaremos particularmente
¢« ninguna clase de cnntulSa»

DEMANDAS

1387. — fiafaet Hernandez solicila de la
amabilidad ae los lectores de esta revista
|$1 lacilllen ;i direccién del gran Ernesto Vil-
ches.

1388. — Filix ]Jlermoso quedaria sumamen-
te agradeclio si simpatico lector o lectora
de esta revista que le indicara la direccién de
Raoui Roulien, Imperio Argentina y Juan
Tirena- También desearla sostener correspon-
dencia con jovenes lectoras de esta revista.

M1 direccion es; Félix Hermoso Santander,
Santa Maria, 2, Algedras {Cadiz).

13S9.— Tabu-ritnU tiene repetidas las no-
velas publicadas por Fii.ms Skc.uctos (,Qmen
es eua'i. Bajo ti veto del anénimo y EI padri-
no de boda, que entregarla a cambio de los
cuadernos numeros 2 y 10 de lu novela Ueau
jesfc, publicada por la,revista Aipo, que tiene
incumiileta; agrudet;le;do al aniaWe lector
que pueda complacerle se dirija a Angel Pom-

THcias, Ipla la <™anan8g.

J3V0. — EIl Irlo {anldshco desea saijer ia
«ilad de Gary Cooper y «i es cagado o solUro.
Al mismo tiempo deseamos sostener correspon-
Uencia con alguiv entusiasta del séptiino artr

Nuestras seficis: Margot, Nciy y Cuqui Soldr-
éano NumancKn Chalet Enriqui'ta. Santan-

1 3 1 . G- dice: Tengo muchi-
8\rmi noyelnaa de eme, tas que cambiaré por
sellos o fotos d« Valentino. Sefias: Kranrisco
Ir. Santana, Noria iilta, 43, Santa Cru? de
Tenerife.

1392.— Una admiradora ile liarry Kurli.n

dice; A diriprnie por vet primera a esta sec-
cion saludo a todos los simpaticos lectores y
pregunto; ¢llabrA algin amable lector o lec-
tora que me indicase la direccién exacta de
tarry Norton, si se le puede escribir pidiéndole
una foto dedicada, qui tranqueo huy que en-
viar y el que hay que enviarle a dicho artista
para que mande la foto? Y, por ultinio. si hav
que escribirle en espafiol o en inglis. Pueden
contestarme por medio de esln revista o »l
correos 428, Madrid (ci (AM).
iauen desearia que algin lec-
tor o simpatiquisima lectora le enviac« fotos
de .H. F. Ladrén de Guevara, Catalina Bar-
cen.i. Ramén Pereda y José Crespo y otra del
genial torero Victoriano de la Serna. Direccién-

Rafael Kernénder de Guevara, Angosta, 22
Miilaga. * ’
1394.— Una i«i»/ano rubia, se dirige por

ves primera a esta simpatica y encantadora
revista para pedir un consejo.

Yo deseo ser artista de cine, aptitudes no me
faltan, ;,puede algin amable lector o simna-
tica lectora decirme a dénde debo dirlElrme
para conseguir mis deseos?

PueHen conte-tarme si quieren a esta sec-
cion o a mi direcciéon; .Manoli Honet. Don Pe-
layo, 2, Sevil’c.

as”adeceria a algun amable

|

lector de cfU revista le facilitara la fotografia
P/ biogralia del gran cantante argentino Car-
os OardH

Sl alguna gentil lectora le mandara la letra
de la ant'gua pero preciosa cancién Mufiecos
lo agra .ecerla muchisimo.

Liber-

Mis sefias: Conchita Crespo Reguero,
tad J. t.sdl?
"39e. Chnna So-Ling saluda a los sim-

- ulico8 Iectores y amabilisimas lectoras y de-
sef.rla saber lo siguiente: la biografia de Char-
les Morton yel reparto de la peliculafi Danu-
bio atul.

Y quisiera poseer una rotoerafia de
Dove y otra de Greta Garbo; yo, en cambio,
le enviaré fotos de escenas de la Dellcula FI
piel roja, de Richard Dix.

También desearla sostener correspondencia
con aficionadas al séptimo arte. Mucho le acra-
deceria_al lector o simpatica lectora que tuvie-
ra a ojen contestarme por faltarme estos dc-
quenos detalles para completar mi archivo ci-
nematoerélico, me lo enviasen a las siguientes

Manuel Robles. Sierpes, 52, Sevilla.

T — o”™lfnciano desearla que un
amable lector o lectora le dijese cual es la le-
tra del .fox. de la pelicula EI congreso se di-
vierle: asimismo desearla sostener correspon-
d’ncia_con una simpatica lectora de Fims
SIVLECTOS.

Seflas: José
U de artilleria,
rerroi.

Ileméandej, esnecialis-
AlmironU Cervera,

Castells
crucero

Billie

CONTESTACIONES

Dos contestaciones de Don Juan Diplomiilico'.
1338..— l'ara EIl Diablo Manco (demanda
fi95): Carole Lombard nacié en 1909 en Fort
Wayne (Indiana). Su verdadero nombre es
Jane Petere, Fué builarina.y trabajé en Nue-
va York durante algltn tiempo, y formé parte
de la compaifiia de ilal Hoach, siendo una de
as mas populares bailarinas. En Hoilywood,
Irabajé como extra, hasta que se le present6
lu oportunidad de iucir sus cualidades artls-
A9 * a s®!' estrella. Esta casada con

W\ |II|am PowcH.

.trabajado en Malrimonios por amor,
Policia sensacional y A’o//cias. Estuvo contra-
tada por la Pathé y su primer papel de primera
figura fué en Show Fotks. Le ocurrié un per-
cance automovilista y abandoné el cine, has-
la que una ve’repuesta volvié a élylacontraté
la Puramount piiru hacer {.a innaciablr. Un
hombre de mundo y otras. ContinGa trabajando

para la Paraniount.
Lon Chaney, cuyo verdadero nombre e» lla-
rry Campbell, nacié el 1 de abril de 1882 en

Colorado Spring (Estados Unidosl- Era hijo
ae padres sordomudos. Se le conocia por el
hombre de las mil caras. Su fama jamas igua-
lada se la debfa a su arte para caracterizarle
liaciendo lo mismo de chino, fantasma, ladrén,
monstruo, y obteniendo ruidosisinio? éxitos.
6e divorcié y volvid a casarse con Hazel Bennel,
de la que tuvo un hijo, que actualmente trabaja
para la pantalla. Su éxito primero y el film en
que se le abrieron la? puertas del éxito fué Ei
fantasma de la lUpera, donde reveld sus mé-
ximas aptitudes para el trabajo cinematogra-
fico y donde su cararterliacion llamé IS aten-
ciOD como repugnante a todos los aficionados

DEPILATORIO BORRELL

Quila el vello sin molestias.

Bilcat y eeonémico. - En Perfumerias.

al séptimo arte. Después le vimos en Ei joro-
bado de Nuestra Sefiora de Paris otro gran film,
donde su caracterizaciéon tuvo poco que envi-
diar a la de su primera pelicula, desempe/lando
el papel de inoiiitruo enano monaguillo de la
catedral de. Nuestra .Sefiora de Paris, cuyos
saltos acrobrtticos llamaron poderosamente la

atenciéon. Misler H-y, fué ?u terrera pelicula«
como las anteriores y como todas la» suyas,
otro éxito, Y como éstas, todas. (Ouién no
conoce Pie. payaso, rie'! ;Y Kl sargento Mala-
cara! (Y EIl que recibe tas bofetadas. Garras
humanas. Maldad encubierta, EI rey de toa la-
drones, La sangre manda. Por tos que amamos.

La gran ciudad, Los antros del crimen, Londres
después de medianoche, La novela de un murik.
I1"ombres de hierro, MUntras la ciudad duerme.
Unente, Loa pantanos de Zanzibar y su 'obra
péstuma Trio fanlastice, su Gllimofiim, el pri-
mero que hizo parlante?

Cuando el cine le brindaba nuevos éxitos.
muerte, fué el 25 de agosto de
1JdO en I.0s Angeles éCallfornla) victima de

una penosa enfermeda
Dlcese que el dia de su entierro acudieron a

FILMS SELECTOS no >e hace solidarlo n| re.

comlenda ninguna de las llamadas .Acadenilae

rineniatograficBst ni «Centros de Colocacloncs.

de aspirantes a artistas clnematogriflcos

acompaflarlf casi todos los artistas, directores,
empleados, etc., de todas las casas cinemato-
graficas, porque aungve siempre hizo de malo,
en la \ida rea!, no era otro que un buen esposo
“nerrr y “1 buen amigo de todos.

ti dia de su muerte tuvo Hollywood un dia
do luto por la pérdida de tan merecidislmo ac-
tor cuyas cualidades serecordaran y cuya fama
no ha podido ser lIgualada por ningun otro

l.as canciones de EIl principe Gondcfero y
Ai precio de un beso se han publicado ya. Vea
las de El trio de la bencina:

Hacia el Edén, — «Aita dama o modistilla
= sea morena o rubllla = la mujer hoy sélo
sucua e= con ser de un gran auto duefia. —
Cuando lo es toma carrera = veloz por la carre-
tera = y el hombre al veri» jiasar, = no cesa
de suspirar. = fielrdn: (Por qué se va seflorita
= de paseo tan sdlita? = Preferible es, joh si
por Uios! =guiarlos dos=.y junto a usted irla
= y asu auto asi conducirla = su fiel y hébil
chofer == jyo quiero saber! = Cusndo parase
este motor = yo te hablarla de mi amor = v
Illegariamos muy bien = hasta el Edén.»

Car/as de amor. .Las palabras no tienen

Pwo, a veces les prests el amor = rara
significacion = si... por la puntuacién. = Y
aunque no tengan ortografia = como todo a la
pasion se fia — los amantes a cartas de amor
= dan Inmenso valor.

Il. Sl al redactar 333 =
una palabra, sin tardar =
pensivos -= que son muy expresivos,
"''«wan admiracién, = jes fa pasion!

til. >0 hay que decir = que hacen reir =

viene a faltar =
affadid puntos sus-
lueeo

que desde tiempo inmenio-
Hoy que sentir

cartas de amor,

nal = son siempre Igual!. =

para escribir = cartas de amor. = Porque his
dicla la paflén = 'y las entiende d cora-
z6n.»

Vn buen compafi“o, «Ruge el motor, coa
irran ardor, t* (ate cun tuerza el corazdn,
aloria y salud, dejirventud = nos lleva tras de
la pasion. —Ilella esla vida = que nos convida
— para gozar de la amistad, =s cantemos pues

que nueftra es - =

esta sin par felicidad. =
Hefran: Un buen compafiero = es lo mejor que
se puede tener,

=- pues un buen compafiero =
68 mas facil que una mujer, = Con pena y sin
dinero =. gran fortuna es la amistad = con un
buen compafiero = se tiene la felicidad-

n. Enganador, e® el amor, loco quien
cree en la mujer, = ¢quién ahora ya, tras ella
va? = Maéas bello es el mundo recorrer =. ccin
psolina =. jquién hoy no atina = a encontrar
la felicidad? = ¢Quién loco fia = de amor un
dia — cuando es eterna la amistad?*

1J39. — Para Un «siudianie (demanda 902):
Joan Bennett lia trabajado eu; Ei capitén
liutldog, Disraeli, l.a fiera del mar. La can-
cion aet flii?, Chanlage, Queria un millonario,
La irrefitriva o Mujer mundana, Et proceso ie
Vivtenne. Fin de semana, etc.

James iJunn en: Inirigas periodisticas. Hon-

rards a tu madre. Pareja de baile, Chica bien
y otras.

Rlcardlto Talmadge en: fiicardilo sondmtm-
lo, I-.inuevo repoérter. EIl alegre cal>allero, ElhUo

Hicardito deteclive. EI club de loi
solteros, jPobre millonario'.,, EI dantcing de la
dinamita, EIl salto ile la muerte, Lisio como Sa-
lan, EIl luchador. En (juardi® y Ei yanqui.
Cuno contestaciones dei Club  del

del millonario,

film:

1340. Para
La dlreccmn de Brigitte Helm, es: Ufa,
.Mjerlanditr., 99.

La de Kste de Nagy, puede escribirle a Ufa
nVertrlé)y, Kathenerstraffc Nr, 1-4, F

Don Artigoo (demanda 8591;
Berlin.

||er

Que es para quién ha filmado Fomtas en
Montecario, uiia de sus UGltimas peliculas, en
cuanto al idioma creemos que es mas indicado
el aleman. Usted como buen lector de esta re-
vista suponemos que tendra nlimeros atrnES-
dos, vcdliis y en ellos encontrard cartas en cl.te
Idioma. (Complacido?

1341. — Para Tahosen Recibi su agradable
carta y conforme con su cojileni<io. le coy niifi
mas expresivas gracias por la fotn-ioslal de
Antonio Moreno, que ha tenido la gentileza en
regalarme.

2342,— Parn Aiory Sol Panama (deirands
901); La direccién de Ufa ec; Ufa Kilm, Ver-
triev Kothenerstrasse, 1-4, Rerlln, W. 9

No sabemos si las estrellas alemanas manda»
fotos, pero nada pierde con protar.

Kn cuanto al idioma ci-ecmos que es el nia*
Indicado el aleipan y si nos da su direccidt! do
tendremos ninglii inconveniente en envfurlf
una carta en este idioma. Ademéas de esta direc-
cién_en Alemania, que nosotros sepamos ha?
las siguientes:

Emeika Sonnestrasse. 15, !Hunlch; la Film
Produktions Co., C. H., Fiiedrlchslrasie, 27,
Berlin; Omnla film G. M. C. If., Friedrlchstres-

se, 23, Berlin, S. \V, 48; Ciaumont Studio*
Limei Grove, Shepherd's Buach, Londres,
1343. — Silueta contesta a Tres mucliaehes

moronenses (demanda 896): Simpaticas ni;nas:
Me tomo la libertad (pecando de entromelidol
de contestaros a vuestras preguntas. En ellas
preguntdis a Ja sefiorita Tahos'er (alpo serio en
clnematogralla) cuél es, seglin su criterio, me-
jor artista; para mi es mejor Creta Garlo J
estoy en un todo conforme con las manifesta-
ciones hechas en nimeros anteriores por la se-
fiorita Tahoser y el distinguido Carlos de Da-
mas. Relacionado con lo de su retirada, seg6»
as declaraciones hechas a un corresponsal di
la revista FilmCpolis de la Habana, dijo que no
se retiraba. Tiene un contrato con la Metro w
el que sele garantizan 600.000 ddlares. La mcjo*
pelicula (segin ral pobre criterio) es Mate-

Man. Cla.udette Colbert es francesa nacida e»
Paris en 1911. Se trasladé muy joven ,i Norte-
américa y habla correctamente el Inglr-

POf lo menos el norteamericano). Esté ra.-iad»
Con Norman Foxtcr. Cansada de actuar en p**
peles de ingenua pidié a la Paramount que le
diese una oportunidad diferente, En ref-
puesta se le adjudicd parte de la emperatriz
Popea en la pelicula EI signo de la cru7z. E*
e»a vemos a la dulce Claudette enviando 'rii-
tianos a los leones, embriagéndose, y tom.ind®
irnrte en bacanales de lujuria. Su Ultima peU’
cula es EIl signo df la cruz. Su direccién: Para*
mount. Estos son los datos que les puedo ds®
«impstkas moronen?es. asi es que les dov la®
CTacias por haber tenido la paciencia de leérji»*
desde el principio hastia el fin.

1344 - Para Dos admirwdores de
Moreno (demanda 915): La direccién de Rnsit*
Moreno es: Paramount Publlx, Studios. Ho*
Illywood (CaliforniaK que es donde al faflo di
Padl Roulien filmé uno tie sus dltimoi* Mu*-
hl uHtmo varén sobre latUrra. iNo la han viste-
Pues es muy bonita.

No sabemos si esta eslreHa contestara a
admiradora?.



TriE aqui u a pe*
H licula que se-
réd recibida con
gusto por todos ios
que vieron, en la an-
terior temporada,
otfa obra de ios
mismos artistas que
realizan este film y
que llevaba por ti*
tujo «La taquimeca».
Fué ésta una pro-
duccién que tan
agradable recuerdo
dejé en nuestros crij-
(icos y en el publico
en general, que es
posible que cl re-
cuerdo de aquel fiim
sea la salvaguarda
de esta nueva pro-
duccion de la Gofar
Film, musicada por
Paul Hbraham, eiii*
terpretada por Ma-
rie Glory. Jean Mu-
rat y firmand Ber-
nard, quienes tan
atrayentes y tan ar®
lisias se nos presen*
taron en «La taqui*
meca».
Fué la labor de
estos artistas gustan
da por todos a tra-
vés de la sonrisa
alegre y simpatica de Mane Glory; de
la graciosa comicidad de Armand Ber-
fard, y de la amable flexibilidad ar*
tistica de Jean Murat. Se extrafié enton-
as el publico barcelonés de la poca
Importancia que se dio a su estreno, y
”0 esper6 antafio que tras una publici-
**ad sin trascendencia se ocultase todo
aquel cimulo de deliciosas escenas que
encerrara en el film la sensibilidad de
grupo de artistas perfectamente com-
penetrados con sus papeles respectivos.
El film «La taquimeca se casa» quie*
re o pretende, sin duda; llevarnos a pa-
elecitios momentos. Los artistas son los
Mismos; su sensibilidad no ha cambia*

do; Paul Abraham. uno de los mejores
musicos de la Europa Central ha com*
puesto para cl film una de sus méas ins-
piradas partituras. Con iguales elemen-
tos se cuenta que se contd la vez pa-
sada para producir el éxito. ¢Habra
sido conseguido esta vez?... ;Por qué
no?

Nosotros hemos de ser optimistas. Es-
tamos obligados a ello por amor a la
cinematografia, en la cual no quisiéra-
mos ver otras cosas que no fuesen valo-
res positivos, y nos anima siempre cl
deseo de aplaudir, aunque a veces las
circunstancias y los errores nos arras-
tren a la critica adversa.

Una buena pelicula, sea de quien sea,
nos- produce honda satisfaccion. Comr
placidos salimos del estreno de «La
taguimeca», jj es indudable que «el que
hace un cesto hace ciento»... (Por qué
no podrian repetir su triunfo artistas
de tan sugestivo renombre como estos
que han interpretado esta que podria-
mos llamar «segunda parte, de un buen
film?...

Yo espero confiado en .ejlos. Si me
engafiasen, hasta seria capaz de perdo-
narles, ai igual que perdonamos la ofen-
sa del amigo por los buenos recuerdos
de la pasa-
da amistad. 1. M. IR
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AL MARGEN DE LA PANTALLA

MARLENE DIEIRICH Y
EL AMOR ENFERMO

por German GOomez de la Mata

hemos advertido en ia cinematografia
alemana, superior a la cinematografia
desde el punto de vista ideol6gico, algo malsa’
no. Lo decimos sin animo alguno de censura

pues entendemos que caoe lo malsano dentro del arte,

g hasta 'que el arte necesita ser un tanto malsano
para ser arte de veras. Perdénennos ios criticos pro-
pugnadores de la euforia espiritual; pero se nos an-
toja lejos de la chispa artistica. «;Dénde esta el rago
que os lama con su lengua, donde cl delirio que lia-
na falta inocularos?» preguntaba a hombres harto
equilibrados cl genial desequilibrado Nietzsche.
Acaso, jay!, no muy equilibrados tampoco, nos-
otros nos preguntdbamos lo mismo ante iniinitas cin-
tas norteamericanas de una casi perfecta estructura
técnica, aunque vulgares, infantiles, idiotas a fuerza
de salud... EI arte implica, cuando menos, un asomo
de desequilibrio, de esc desequilibrio merced al cual
funciona una maquina que no funcionaria equilibrada
en absoluto, por ejemplo. V parece que no nos equi-

vocdbamos, porque la joven Norteamérica, tan ro-
busta, pidi6 aguda a la vieja Europa, tan «détra-
quée», para producir films de interés. .lliora to-
dos los films interesantes de Yanquilandia se im-
pregnan de mentalidad europea, no resultan ape-
nas sanos, y de ahi que resulten al cabo intere-
santes.

Con la entronizacién de Marlene Dietrich, imagen
de mil turdlas anomalias amorosas, se ha apor-
tado recientemente a la pantalla estadounidense
el mé&s malsano de los elementos malsanos. Y cons-
te que de ninguna manera pretendemos referirnos
a la Marlene Dietrich madre de familia o sefiora
ahorrativa, que no nos atrae, ni a las complica-
ciones sentimentales de su vida privada, que per-
tenecen s6lo a ella si existen, sino a la Marlene
Dietrich actriz, sobre quien poseemos jurisdiccion
de espectadores.

La vimos primero en «EIl Angel fizul». pcl'cula ale-
mana, junio a Emil Jannings: representaba una
cantante de café-concierto popular, una belleza
semimarchita que pervertia a los alumnos adoles-
centes de un instituto provinciano g acabarla por
pervertir también ai profesor de los alumnos per-
vertidos. Luego la vimos en «Marruecos», pelicula
importada ya de Hollywood: representaba un po-
co idéntica criatura, una sirena de retorno que
medio seducia a un legionario en Hfrica y termi-
naba por hallarse a su vez seducida al extremo
de semir a la columna de soldados con la escolta
de infelices mujeres que rastrea cierta estela mez-
cla de pureza y de vicio. Después la vimos en
«Fatalidad>, peKcula asimismo de factura yanqui,
igual que cuantas resefiaremosa continuacién aln:
representaba una esp;a durante la guerra, linda
aventurera pronta a poner en juego sus dotes de
coaueta con animo de destruir al adversarlo, y



que. en resumen, iba a dejarse fusilar, traicionan-
do a su patria y traicionandose a si propia, pren-
dada de un espia enemigo. Vimosla méas tarde en
-El expreso de Shang-Hai»; representaba una pe-
ripatética de las que operan a lo largo de las
grandes lineas ferroviarias, g al galope del tren
coincidia con un ex amante suyo, rescatdndole de
la muerte o de la ceguera y reanimando a ia pos-
tre un mutuo carifio que ambos pudieron deducir
extinto. Posteriormente la vimos en «La venus
rubia.; representaba una n-dei/e de musii'-hall
que abandonaria la escena por el hogar, u que.
deseosa de que su hogar prosperase y de que cu-
rase su esposo, amenazado de grave dolencia
volveria a la escena, empujandola a la abyeccidn
las circunstancias y regresando de improviso a
aquel hogar, teatro de postumas felicidades rela-
tivas g paraiso de un nifilo. Por ultimo, la vimos
en «hl cantar de ios cantares»; represenlaba una
pequefia aldeana que, al arrullo de los versiculos
salomoulcos, torndbase musa inspiradora, modelo
y dulce duefio de un escultor, antes de que el
despeciio la arrastrara a un fatal matrimonio de
calculo 9 al bajo meretricio de que ia redimirla
su pasion pristina. No hay enormes diferencias
conforme advertiréis, entre los seis tipos seis
aspectos de un tipo Unico.

;Osaréa alguien encontrar francamente ‘'lermosa
d Marlene Dietrich? No. La encontrard, eso si
tentadora como el pecado, tentadora e inducida a
tentacién por sus instintos pecadores. Tiene una
calMllera rubia, una frente amplia, claros ofost.
nariz quiza incorrecta, boca delgada y dilatad
im rostro anguloso, un cuerpo esbhelto. Sin duda
la aventajan en hermosura y en juventud otras
muchas mujeres; mas no la aventajan en heclii-
io. en el hechizo deletéreo que emana toda su

persona, ni en elegancia, en la elegancia sobria
de su atavio y de sus actitudes, elegancia que
refuerza su hechizo.

Este hechizo, todo lo fisico que se quiera, proviene,
empero, de un orden moral... o de un desorden
inmoral, si lo preferis. En la ficcién cinematogra-
fica, Marlene Dietrich despide un a modo de
flaido amoroso y se embriaga por su cuenta con
el flaido que despide. Vaho triste de impudicas
alcobas, lo salpimentan especiosas perversidades
9 lo ennoblecen sentimientos hondos. Detrds de
la amplia frente arde una Illama que sube del co-
razén y se asoma a las ventanas de Jos ojos
claros. No sabemos de fijo lo que significa, sa-
biendo comprobar, no obstante, como arrie u cémo
consume a la mujer.

La consume de amor, de un amor insatisfecho £
impreciso. Las heroinas que encarna a maravilla
recorren la existencia malheridas de una flecha
que ha perdido Eros.

y que suelen emponzo- u 59)

Con el fin de dar més libertad para
que lodos tos coiaboradores expongan
sus opiniones, la redaccion no se ha-
ce solidaria del contenido y concep-
to de los articulos. <jue seran siempre
del exclusivo criterio de sus autores
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“ XISTE la creencia de que ef maquillaje
Gnicamente se emplea en et cine pa-
nu ra embellecer el rostro de los artis-
tas, cuando en realidad sirve para mo-
dificar ciertas carac'eristicas {aciales y po-
der fotografiar bien.
e Las cicatrices que se ven en las caracte-
rizaciones son hechas con una mezcla de
melaza y azufre y las telarafias con par-
ticulas de arbestos. En los estudios se hace
un gran consumo de chocolate. Pero no
para dar gusto a la boca de los ariistas, si-
no para representar las manchas de sangre.
Algo parecido sucede con el champafia que
se les sirve, ya qus no es otra cosa que
«ginger-ale», un liquido hecho a base de
cerveza y pan de higos, que en seguida
pierde su presion y se calienta con las lu-
ces de las lamparas. De otra manera los
efectos fotograficos serian imperfectos.
* Con las fiores artificiales ocurre algo mas
curioso. ¢;Sabéis lo que hacen con ellas e:i-
tes de emplearlas? Pues las perferrian, con
el Unico objeto de que al olerias resulten
gratas.

Las lagrimas, los chapuzones y otras co-
sas por el estilo se producen con glicerina.
Cuando veéais aparecer una actriz en primer
piano, con gruesos lagrimones en sus 0jos,
poned en duda su autenticidad; lo mismo
que cuando los adores aparecen chorrean-
do agua.

WallyWeSCniQ-
re, «spetio ma-
aullUfor.arri-
Elando pegn&'
fios detilles del
rostro da Lan-
‘ rie Sftsutln, ar-
' tUta aue actla
en el jllm Ps"
, ramoont -ltar-
der at i&e Va-
Dities-

La cetebrada
iladadora Elaa-
nnr Holm en*
.uelta entc”
luiua que ui**
fiana tal v«2 »
vean conTert**
dos en peioectf



« Si se trata de fjimar escenas tropicales
en noches fries, tes ariislas han de Jener
hielo en la boca para que el aliento no
N congele vy salga en la fotografia.
Cuando se hacen cerca del agua, hay es-
pecialistas que ponen en ella car(.as
vivas para que los sapos no se pongan a
croar.
e Con el sonido se revoluciwié el sép-
iimo arte. Hoy las peliculas se ha:en por
medio de planos. Cada paso, situacién
y problema disefiado con anterioridad,
como si se tratara de la construccion de
una cesa. Anualmente se emolean casi
wil millorjes de metros de celuloide en
Jas actividades fotograticas de cada uno
de los estudios mas importantes de Ho-
lywood. Las impresiones de casi todas
las ediciones filmicas se hatan archiva-
das en varios' laboratorios.
¢ La Junta Nacional de Censores, se es-
tablecié en Norteamérica hace veintiséis
afios, alla pwr el 1908, porque se creia
<]Jue las peliculas estaDan llenas de cri-
menes e inmoralidades.
e Un promedio de cuatro millones de
cartas se reciben anualmente en los es-
judios, ofreciendo de todo: desde cabe-
llo humano hasta reliquias de antepa-
Ndos.
e Casi des millas de papel son necesa-
"ids para detallar la lista de gastos que
31 mes originan las producciones de
Cualquiera editora famosa.
e Los departamentos de propiedad en
*0s estud.os son muy complicados. Ob-
Arvese si no la orden recibida por uno
N A continuacién copio.
«Hagan e favor de entregar cinco
J"l dolares en efectivo, un avién para
Ninta y dos pasajeros, dos pares de da-
Ns, cien bombas explosivas, setenta li-
aras de mani, una maquina eléctrica pa-

ra tatuajes, dos millas de soga, seis ame-
tralladoras Mra aeroplanos, un paracai-
das, veinte barriles de serrin, sesenia bo-
tellas para romperlas, seis cocos de goma
y tres dentaduras postizas.»

*« Mas de cien toneladas de plata se ex-
traen al afio de las peliculas hechas en
su mayor parte en Los Angeles. Esta
operaciéon se efectia por medio de cier-
tos bafios quimicos que disuelven la pla-
ta contenida en sus clisés. Caca millon
de pies de cinta cinemaiografica da mil
doscientas onzas de plata. El dinero que
se obtiene con los fi ms antiguos se en-
via ai Tesoro de los Estados Unidos.
Hay fabricantes que los compran para
hacer juguetes de nifios, especialmente
mufiecas y sonajeros. Tamhién el celuloi-
de que se inutiliza se vende para cubrir
los zapatos o fab:i::a.- chanclos.

Segun mis noticias, cualquiera de esos
granoes estudios, viene a hacer diaria-
mente un consumo de energia eléctrica
capaz de colmar las necesidades de una
poblacién de doce o quince mil almas.
e El materiai flimico que se errplea exclu -
sivamente para pruebas, alcarua la cifra
de dos millones de pies. Todos los afos
se realizan mas de seiscientas, o sea un
promedio de dos diarias. El total de pe-
licula que se utiliza con este objeto, tie-
ne una “uivatencia de doscientos cin-
cuenta mil o io que es lo mismo, una
longitud de cerca cincuenta millas de
celuloide. Cada una de esas prushas mi-
de urk>s trescientos pies y su proyeccion
dura unos tres minutos escasos.

Para obtener una prueba de esa medi-
da, es menester e! empleo de novecien-
tos de pelicjia, que se distribuyen y
aplican en tres partes iguales. Una pasa
por la cdmara, otra es aplicada a la ran-
da sonora,y la tercera sirve para la rea-

1U n danietns de c*-
Inlold« lasetvlble gae
laeeo wtvUa pa.-a va-
riadas btdustilai ftge»
Dai ai clnemaldé”niio.

lizacion del film completo, incluyendo
imégenes y sonido. Estos numeros no
comprenden fa que se desperdicia du-
rante la toma de la misma. Kara dar una
idea de la cantidad de material que se
desecha en los estudios, citaré por ejem-
plo la pelicula «Grand Hotel».

Cuando se hizo la cineversién de la
lamosa obra de Vicki Baum, se rodaron
doscientos setenta y cinco mil pias de
elf**, slerkio solamente aproveci®adcs diez
mil. Y como con «Grand HoéieU, sucede
con otras del género que fueren. Mu-
chas veces el metraje utilizado er» prue-
bas, alcanza las mismas dimensiones que
una pelicula ya dispuesta a ser explo-
tada o lanzarse al mercado.
¢« Los datos qua tengo a la vista, dan
cuenta de la produccién realizada en
los Estados Unidos durante el afio 1933.
Segun informe'de la Cadmara de Comer-
cio, ese afio se gastaron 180.864,319 d6-
lares en la realizacién de peliculas. Los
billetes de un ddélar tienen seis pulga-
das de largo. De manera que si se co-
locaran uno tras otro, formarian una hi-
lera de 1.085.185,914 pulgadas o 17,12725
millas de largo.

Hablando en términos generales, y
haciendo una curiosa comparacian, se
puede decir que Norteamérica viene a
gastar ai afio en la produccion de films,
unas 17,126 millas de billetes de un do-
lar, que es igual a la distancia que hay
desde_ Hollywood al este hasta el Hawai.
Un raid geografico verdaderamente cu-
rioso.

Los yanquis en eso de los parar>gones
o reclamos comerciales son admirables.
Claro que mucho de cuanto dicen o
convierten en lineas de plomo no debe
creerse.

Manuel P. de SOMACARRERA
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EN TORNO AL ARTE DE HACER BUENAS PELICULAS

—¢Cudi es la ta-
rea del director de
una pelicula frente
a los artistas que han
de interpretarla?—
preguntamos al gran
de Mille hoy que se
encuentra singular-
mente comunicativo.

Ei director no eiue-
fila « actuar.

O primero

que debe
recordar el
director es
quo no es, en modo
aiguno, un maestro

de actuacion. El gran
errOr de muchos es
inmiscuirse en la la-
bor del astro o de
la estrella, cuando
esto es cosa ante-
rior a su mision. El
actor vale o rio va>
le; en consecuencia
se le contrata o no
se le contrata. Si ry>

PoK MARIA LUZ

Warren Wllllam en oo momento del nnevo HIm 4oe CecU B. dt Milla ba dlirlsido pu» U
Parsmooat sCleopatn-, (Servicio «xrluiivo de >atos™afii« por iSalinni InUiuatintul Syadirst».)

viene «ensei’ilo»,
pobre de él, pobre
de! director y de la
pelicula. Es vitaf,
pues, que el direc-
tor recuerde que no
debe ensefiar a los
actores s moverse:
ello significa la in-
tromisién de su per-
sonalidad en la de
los artistas, en lugar
de sacar a luz la
en ellos existe-
otro modo, en

de tener a Char-
S Laughton, a Fre-
drtc March, a Elisa
Landi y s Claudefte
Colbert trabajancio
en «El signo de la
Cruzi, tendriamos a
cuatro Cecil B. de
Milles representando
todos ios papeles. En
fin; si todos siguie-
ran las ideas y per-
sonalidad del direc-
tor en lugar de las
suyas propias, la mo-
notonia de cada filf’
seria insoportable-
Este punto capital es



olvidado por lo$ directores por*
que en realidad la tentacién es
poderosa. Se dice que de c6-
mico, poeta y loco todos tene-
mos un poco. jNo digamos hasta
qué punto se cree capaz de ac-
tuar cada directori Y lo curioso
es que ninguno de nosotros se
creerfa capaz de tocar el vio-
lin pero si de representar en
un escenario o ante un tomavis-
tas. Y, sin embargo..., los bue-
nos violinistas se cuentan por
millares, todas las orquestas los
tienen; y los grandes actores
pueden contarse con los dedos.
Un gran actor de la pantalla se
cotiza mucho mas que un buen
violiaista, lo que prueba que de-
be de ser mas dificil y méas raro.
Si tantos fracasan en la escena
o en el lienzo es que parten de
un punto de vista falso: el de
que representar es cosa facil.
io es, en modo alguno. Es pre*
ciso manejar un instrumento mu-
cSo més delicado que el violin.
—El cine sonoro ¢ha impuesto
nuevas normas al arte de dirigir?
—En lo esencial no. Creo ha-
berle dicho que lo Gnico que ha
sucedido es que la orquesta que
tiene a su cargo el airector se

. escenas de la pcUcuta fftrataoiuk
eui Juventud manda-, im» de las
tima« dITIgld&a por CecU B. de fiUle.

ha enriquecido con elementos nuevos
Pero un director expeno debe tener
la preparacién necesaria para prescin-
dir de la voz. Quiero decir que ha
de ser lo méas expresiva posible la es-
cena sin que ninguna voz la explique
ni ninguna mdasica la acompafie. H
principio esencial de la direccién cine-
matografica es: expresar lo mas posi-
ble en el tiempo mas rapido posible.
Si una escena de amor o un -lance
dramaiico necesita un largo dialogo
para que rws enteremos, puede darse
por fracasado cinematograficamente. La
accion, el .gesto, la rapidez es lo im-
portante; el grito, la voz, la palabra
acentla o subraya, simplemente, afia-
diendo expresion, que es lo que im-
porta.

Lo m U caro

UE es lo méas caro en una
pelicula?
—Puede decirse que lo
mas caro es el tiempo
malgastado. El elemento tiempo tiene
en el cine una extrema ImportarKla. El
talento del director estd en aunar el
arte y la premura. Sabe que cada hora
vale muchisimos délares y que los de-
partamentos financieros esperan mucho
de su sentido econdmico. Por otra par-
te, no puede ahorrarse cuando se sabe
que a fuerza de insistir en determina-
das escenas se logra la p>erfeccion re-
ida. Lo importante es tener cui-
o de resolver previamente indeci-
siopes, distracciones, olvidos... La ma-
naria de direccion debe ser absoluta,
perfecta. —

Los ayudantes

UESTRO interlocutor lanza al aire

I, una bocanada de humo y conti-
«MBi "Ma:

—Los ayudantes del director

deben hacer algo mas que recordar

— 1<
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DE TODAS PARTES

Elisabeth Bergner es la desesperacion
de todos los periodistas americanos en
Londres. Huye de todos los que preten-
den interviuvarla, con una gracia origi-
nal que la hace mas simpaética... Pero
United Artists, que debe presentar a es-
ta <estrella> en la préxima temporada,
no esta contenta con tal actitud.

Simone Vandry serd «parienaire» de
Henry Garat en «Un soir de Révei-
llon».

El gran Aiexandre Korda, director oe
«La vida privada de Enrique V1lI>, va
a realizar muy pronto un HIm que cau-
sara sensacion, titulado «Vida de Jesu-
cristo». En los medios cinematograficos
se discute mucho acerca de esta atre*
vida decision.

Robert Hurel, director de France-Fiim
de Montréal, ha embarcado a bordo del
«Champlain>. después de una breve vi-
sita a Paris. Regresa a Canad4, para

\

r

A

Ann Hardlnif.

estrella, Gresory 1> Csva, con el

da éste a la >script glrl-, flu*

r&nte el rodaje de 1Ballant La4y, producciéon .SOtb Centni;* de los Artljtu Aaocladoi.

dicar todo su esfuerzo en pro de las pe®
liculas francesas.

Ann Harding y su ex marido Harry
Bannister son nuevamente buenos ami'-
gos. Quieren crear una moda original en
Hoiiywood.

Margot Graham, célebre actriz inglesa,
ha batido todos los records de velocidad
y ha llegado a Nueva York para discu-
tir un contrato con Paramount. ¢Sera
cierta esta noticia? Alguien nos asegura
que su viaje a la ciudad de los rasca-
cielos tiene doble fin; casarse con Frandk
Lister, actor que quiere trabajar en In-
glaterra.

Una nueva firma americana acaba de
instalarse en Francia: la R.K.O., que ha
montado sus oficinas en la calle de Be;-

VoTlel Brani, aplanfllda artlita de la Helro-Ooldwyn-Hayer, con la Doera j ort-

(Inal blnsa d« playa,

«ae ha cansado sensacion en los baUtearios de Calitomla.

rry, bajo la inteligente direccién de M.
Harry Leasim. La primera pelicula que
distribuird esta marca importante se ti*
tula «Las cuatro hijas del doctor March*.

«La béte noire> tiene en su reparto los
nombres de Fran”oise Rosay, Jean Ser-
vais, Lisette Lanvin, etcétera, y el asun*
to de dicho film pertenece al talento
Stéve Vasseur.

Georges Thill, Paulette Elambert, Ai-
mand Bernard y Simone Bourday son
los principales intérpretes del inleresan-
te film que rueda Jacques de Baroncelli.

Frank Capra. realizador de «Lady ior
a Day». es padre dichoso de un linden
bebé.

La Universal americana acaba de pro-
poner a M. All>ert Cohén la adaptacién
de su magnifica novela «SolaU, que es
la terrible odisea de un judio errante mo>
derno.

Los principales artistas de «Fedora»
son Mane Bell (Fedora Romazoff). Er-
nest Fcrny (Loris Ipanoff). Henry Bosc
(Vladimir), jean Toulout (i“rince Yarish-
kine), Paul Amiot (Gretch), figuras des-
tacadas en la cinematografia francesa.

«La femme idéale» estd interpretada
por Rene Lefévre, Arlette JMarchal y Ma-
rie Glory.

«Casanova» tiene como reparto a lvan
Mosjoukine, Madelelne Ozeray, Jcanne
Boltel, Marthe Mussine, etcétera.

«MIlstinguett» va a debutar en et ci-
nema hablado... Asi lo dicen algunos de
sus admiradores por los circulos parf
sienses.

CORREO INTERNACIONAL
DE LOS ESTUDIOS

Inglaterra

Joan Bennett, la mujer de Gene Mar-
key, acaba de dar al mundo un «bebé»,
el segundo de su vida.
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H B Wuntr. DtotuODIttft da U vefslon puUnle <l -Sortell e Mo-.
como lo loé de I8 itttida madA. tUIU el Shakespeare MemotUI Tuea-
dnnuciuto, Stnttord on-Atoa.

tie eo el pueblo naUl del inmorUl

ftscguran que Georgc Hrliss va a es-
tablecerse en Inglaterra como productor
itidependiente.

Butchers Productlons anuncian «Danny
Boy», «Songat Eventide» y «The Bree
ken Rosary».

Joan Crawfora rueda tUndressed Pa-
rade>.

Betty Pields va a
rodar «Bill in the
legion».

Elisabeth Alien

hard «Java Hcad».
con Anna May
Wong.

E stiidos Umdos

E. A. Dupont, ha
W o

M

J © ==hOFm~ ©

menzado
Man».

«Junglc

Recién llegada de
una brillante «tour-
née» teatral. Myriam
Hopkins va a rodar
«Elle ne m'alme pas».

Mrs. james Roose-
velt, madre del ac-
tual presidente de
los Estados Unidos
ha sido nombrada vt-
cepresidenta de ho-
nor de «Film Re-
search Council*.

El protagonista de
«Kiss and Malee Up*
serd Cary Grant.

. Los de «Little Man what how? e« son
Margarct Sullivan, Mac Marsh y Dou-
glss Montgomerg.

La de «Lemon Drop Kid» es Lee Tra-
CB-

Gary Cooper y Claudelte Colbert tra-
bajaran juntos en «Twentii Hours by
Air».

W. S. Van Dyke. tamoso director cinematoeritico de Ik IL 8.
ra ayadante Floreaee Thomal, y el totécnlo lames Howt> tomando
ana escena de Clark Gable en nna redente peiicnla de dicha empresa.

Blaortcc ChbevallCTi «alen deKmpefia ei

U vetzl6ii sonora de <Laviada aleen-, aue prepara la_lletro-
Ooldm'n - llarer.

papel pcinclpal en

QD lu nnero perro escoces e<FatieT'-

Constance Bennett representa el prin-
cipal papel femenino de la pelicula
«Halp Angel».

Adolphe Menjou, Charles Bikford, Do-
rothy Dell, Shirley Temple, Jack La Rué,
Lynn Overman y Sam Hardy ruedan
«Little MlIss Markcr».

Lew Ayres es cpartenaire» de Janet

Gaynor en «Servant

Entrance».

Garg Cooper estudia
ya su papel de «Baif
bary Coast» en el
que actuara con Jin-
na Sten.

Mary Astor y Lyl«
Talbot son las -ve-
dettes» de «The Re-
turn of thc Tenor».

Kay Francls trata;a

en «Doctor Mo»-
nica».
Jane Muir sera W

condesa Valewska d<
«La vida amorosa de
Napoleén».

Va a rodarse habla-
do el film de Vic-
tor Hugo «Nuestra
Sefiora de Paris»t
que tantos triunfo»
proporcion6 a Loi*
Chaney. el cual »
ra reemplazado ahO"
ra por Irving Pich®

cod en el papel de
simodo.



£ *|L champafia en bonor de Mr. C. P.
3 Sheelian, alto directivo de Fox
Film Corporation, el cual como

nal de un viaje de inspeccion y
orientacion por todos los paises euro*
peos, ha pasado irnos dias entre nos-

otros, fu¢ invitada toda la Prensa cine-
matogréafica. los sefiores Trilla y La Ri-
ba, Mr. Ollvanta don Carlos Danés, vice:-
presildente de Hispaao Foxfilm, S. fi. E.

El <lunch> transcurrié mujj animado.
A la hora de los brindis se levanté mis-
ter Horen, director de la Hispano Foxr
film, S. R. E., el cual cedié inmediatar
mente la palabra al sefior Danés, el
cual ofreci6 el honor a AVr. Slieehan,
haciendo resaltar que éste habla sido
una de las personas que dentro de la
directiva de la Fox, mas se habia in-
teresado para conseguir que la produc-
cién espafiola fuera un hecho.

Mr. Sheehan hizo en inglés un intere-
santisimo discurso, que Mr. Horen cui-
do de ir traduciendo. Hizo resaltar que
la Fox ha sido la Unica casa que a pe-
sar de todo continGa produciendo peli-
culas en espafiol. Muchos paises de la
América latina preferian un film en
inglés a una pelicula en espafiol. En
cambio ahora son muchos los paises del
centro g norte de Europa que tienen
gran interés por los films en espafol.
Pero la Fox ha producido estos films
porque consideraba que respondia a una
demanda del publico.

fi veces se nos ha dirigido la pregun-
ta de por qué no realizamos los filmsen
Espafia mismo. Hizo resaltar las dificul™-
tades econémicas que lo impedian y
también el constante progreso del sis®
tema del sonido, que parece que pronto
llegard al maximo perfeccionamiento en
la exacta reproducciéon de la voz humar
na. Esto es cosa de dieciocho meses.
(No vale la pena esperar este tiempo

¢Qué artistas prefiere
usted?

Una foto
# 2 pesetas

Tres fotos
S'2S pesetas

H e

Fotografl*»
en tamaAo
>2 X«S cm.

con brillo,
SEAN LOS
ARTISTAS
QUE SEAN
LES SERAN
SERVIDOS.

Uno fotogrofia 2 ptas. Tres fotogrofios
3*25 ptas. Libre de gastos de envio. Los
servicios a reembolso aumentan el 10

Mande ti importe %t
d«correo o por giro pcitat a

F. JAVIER GIBERT

CAIIE DE LA DIPUTACION, 211- - BARCELONA

Asistentes al cbsmpafia en honor He Mr. C. P. Sheebsn, alto directivo de Foi Fila Corporttloi

e instalar entonces unos estudios en
Espafia con todos los perfeccionamien*
tos?

Finalmente anunci6 para este afio una
pelicula que serd lo que fué «Cabalga-
ta» para el afio anterior: «Paz en la
tierra». Un film basado en unos senti-
mientos de humanidad que se aparta un
poco del nivel de la produccién co-
rriente.

Precisamente para el mes préximo ten-
dremos la visita de Mr. Winfield Shee-
han, hermano de nuestro actual visitante
g vicepresidente de la Fox Film Corpor
ration, el cual visitara todos los paises
europeos para buscar una nueva idea
para el afio préximo, siguiendo el pro-
po6sito de la Fox de producir cada afio
un film de Importancia excepcional.

Seguidamente Mr. Horen contestd
unas palabras de uno de los concurren-
tes referentes a la produccién nacional
g el acto terminé cerca de las tres de la
tarde en medio de la mayor animacién
y cordialidad.

“ il- galan de la pantalla espafiola
3 Ricardo Nufiez estd tan «encinema-
tografiado», que como actualmente
no trabaja en ninguna pelicula, pa-
ra no dejar el contacto con el séptimo
arte hace de ayudante de Benito Perojo
en «El negro que tenia el alma blanca».
a tado recientemente, y sélo durante
unas horas, en Barcelona la cele-
brada actriz, dirpctora g argumentista
Leni Riefenstal. En su breve estancia tu-
vimos ocasion de hablar con ella acer-
ca del motivo g extensién de su viaje
por Espafia, adonde ha venido para si-
tuar los escenarios de una verdon ci-
nematografica de la celebrada obra dcl
llorado escritor Angel Guimera. «Terra
Balxa>. Se prooone recorrer bastantes
lugares de nuestra patria, ademas de las
Baleares g el Valle de Aréan, los Picos
de Eurooa, Potes g otros de la provin-
cia de Santander: Cuenca p sns alrede-
dores; flcafilz. Granada. Sierra Neva-
da. Credos, etcétera.

Gran satisfaccion nos produjo el sa-
ber oue el objeto de su estancia entre
nosotros era-el de llevar a la pantalla
la citada obra del excelso dramaturgo
catalan, pues T-cnl Rlefonstal, que suoo
realizar aquella magnifica g refinada

ROCEDENTE de Mallorca y de pa-
so para el Valle de flran, ha es-

pelicula «Luz Azul», que tanto nos de-
leit6 la anterior temporada, hasta el
punto de considerarla una de las me-
jores que hemos visto, creemos que esta
capacitada para ello y esperamos que
le dard a la versiéu cinematografica la
calidad y dignidad artistica que la ca-
tegoria del autor y su obra se m?*
recen.

MBIEN hemos conversado recien-
emente con el director espafiol Be-
ito Perojo, que ha estado en esta
ciudad para rodar algunos ae los
exteriores de su nueva versién de la
obra «EIl negro que tenia el alma blan-
ca», pues tiene el decidido propdsito de
situar las escenas de la pelicula en los
mismos lugares que la obra indica, y
asi ha tomado algunas de ellas en la
Barceloneta, en la calle Pelago y en
otros lugares de Barcelona, ademas de
otras que impresioné en el Monasterio
de Montserrat. Terminadas estas esce-
nas. trasladése a Aranjuez, en cuyos es-
tudios rodaran los interiores, g més tar-
de irdn a Niza para terminar los ex-
teriores. Tanto Benito Perojo como los
productores, nuestros queridos amigos
sefiores Balart g Simé, se proponen ha-
cer una obra que por su calidad y ve-
rismo enaltezca al cine hispano, lo que
hacemos votos porque se realice.

E los principales papeles de la pe-

licula «EIl negro que tenia el alma

blanca» se han encargado el ne-

gro sefior Marino, celebrado mu-
sico y canzonetista cubano que corrien-
temente actia en Paris; Antofiita Colo-
mer, la bella artista espafiola, g el co-
nocido estilista de cante flamenco An-
gelillo.

ARECE ser que a la estrella del
dnc espafiol Rosita Diaz Gln.eno
quiere llevarsela a Hollywood la
casa Fox para actuar en las peli-
culas que realiza en nuestro idioma.
ra tratar de las condiciones, ha estado
la citada artista un par de dias en Bar-
celona. Durante ellos hemos tenido la sa-
fisfaccion de saludarla y conversar lar-
gamente acerca de sus proyectos y de
su marcha a la Meca del dne, pero co-
mo hablamos como amigos y no como
periodistas, no nos creemos con derecho
a publicar lo que nos dijo, por lo me-
nos mientras duren las negOciadones.
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6eorg« Arlin, «i
el MP«1 d« Vathan
RolhicbIM.

naia principal 4*
la «pica pioduccton
TwentIMb  CaatB-
ty, distrl(nd4a por
la Dntted ArtwW*-
(K.lo C.

URANTE su bfeve estancia en Nue-
va York, en donde embarc6d para
Inglaterra el dia 21 de abril, a pa-
sar las vacaciones "stivales en su

casa de campo de Saint Margaret's Bav,
George Arliss no descans6 un instante.
En el corto espacio de ur>a semana par-
ticipa en los festejos de dos grandes ani-
versarios; el suyo y el de la 20th Centu*
ty, la compafiia que produce sus pe'icu-
las, hizo su debut en ta radio y asisti6

a incontables conferencias de negocios.

Al decirle que se ve mas joven, mas
vigoroso y mas entusiasta que nunca, el
distir>guido ador, que acaba de cumplir
sesenta y seis afios, se sonrié complacido.

Hablar>do de su debut en la radio el
dia 14, cuando junto con otras celebrida-
des del cinema tomé parte en las festi-
vidades con que la 20th Century celebré
su primer aniversario, George Arliss ma-
nifestd6 haberle sido sumamente grata su

primera aparicién en
la radio, mas opina
que la pantalla ofre-
ce mucho mas cam-
po de accién y ma-
yor fiexib.lidal para
expresar su arte.
Arliss reveld que
cuando regresea Ho-
llywood, en el proéxi-
mo otofio,filmara una
pelicula cuyo tema
se desenvuelve alre-
dedor de otro famo-
so personaje histo-
rico, el cardenal Ri-
chelieu.

—No puedo negar
que es para mi una
gran satisfaccién in-

terpretar semejante
ciase de papeles
—replicé el actor,

contestando a lapre-
gunta que le hizo un
periodista sudameri-

cano—. Se siente
mucho mayor entu-
siasmo cuando se

ertcarna un caracter
veridico. Un hombre
real pasa toda su vi-
da creando su ca-
racter. Y cuando tal
hombre es uno de
los que han hecho
historia, el actor en-
cuentra inmenso ma-
terial de estudio en
la observacién de
los rasgos y pecu-
liaridades que for-
maron su personali-
dad. Caracteres fic-
ticios, por otro lado,
imanan so6lo una di-
mension. Unicamen-
te poseen la pro-
fundidad que el au-
tor sac6 de su pro-
pia imaginaciéon en
el corto plazo de
unas semar.as 0 me-

ses.

Cue los asuntos
histéricos son igual-
mente interesantes
para el puablico lo

probé enfaticamen’e

ei éxito que obtuvie-

ron «La vida priva-
da de Enrique VIH*

y «Catalina ds Ru-

sia», y actualmente

lo atestiguan con
creces los aplausos
que recibe a diario

«La casa de Rofhs-

child», cinta, esta

Gltima, producida por

la 20th Century. Y

distribuida, igual que

las dos anteriores»
por la United Ar-
tists.

George Arliss con-
vino en que hacia muchos afios qu*
tenia pensado filmar una obra desarro-
llada alrededor del caracter monumental
del célebre banquero Nathan Rothschik»

—Mas seria dificil determinar si
idea fué realmente mia —confesd el
terano actor—. No puedo decir exacta*
mente cdmo vir» a mi mente. Hacia rf**
cho tiempo que pensaba en ello,
nunca llegué a considerarlo seriamente
hasta que redbi un bosquejo del arg”'



menté en que estad basada la pe-
licula. Posiblemente necesitaba un
aliciente y el sefior Westiey, el
autor, lo suministré.—

La siempre dd.ni/ada perfeccién
en detalles, la principal nota ca-
racteristica de todas las peliculas
de Arliss, motiv6, natursirrente, va-
rios meses de cuidadoso estudio.
El mismo astro empleé una buena
parte de sus pasadas vacaciones
veraniegas en la asimilacion del
caracter que tenia que represen-
tar, pasando largas horas en su
pequefio estudio rodeado de i
bros sobre la época napolednica.
Fué precisamente alli, a la som-
bra de los frondosos &rboles de
su casa de campo en Inglaterra,
donde casualmente descubrié una
nueva y generosa fuente de in-
formacion. Algunos de sus amigos,
notando los titulos de los libros
amontonados encima de su mesa
de trabajo, mencionaron ser pa-
rientes de los Rothschild. Uno de
ellos recordaba hasta haber oido

Ceoree ArlUs, de H&tban Botuchlld: L mtta Vonng, en el papel ae blls: EoMrt Toimg, de Ca>
Pll&n FitzT07> lei tres cerMterei principales de -Tlie Honse ol Bolhsdilld-.

(Foto ruiie

Artista.)

decir a su abuela que en sus afios mo-
zos tuvo ocasién de tratar a aquella va-
lerosa y célebre mujer, ia madre de los
cinco hermanos Rothschild, que ayuda-
ron con su poder financiero a los alia-
dos en su lucha contra Napoleén.

Ei caracter de Nathan RolhschUd intere-
s6 siempre a Ceorge Arliss como una
de las figuras més draméaticas de la his-
toria. La mente clara y sagaz del ban-
quero, caracteristica compartida por el
propio Arliss; sus actos filantrépicos, su
lealtad a sus hermanos, su integridad y
su asombroso poderio, eran cualidades
que se prestaban admirablemente para
incorporarlas en wun brillantisimo papel.
Arliss hizo jusiucia a Nathan Rothschild,
sin agrandar en nada, seglin dice el
propio actor, la gigantesca figura del fun-
dador de la gran casa bancaria europea.

—El nombre de Rothschild —recalcé
Arliss— es conocido de todo el mundo.
Empero, no creo que sea generalmente
reconocida la grandiosidad de su poder.
Tan enorme era que a veces a mi mis-
mo se me hizo dificil comprenderla. (Us-
tedes creen que lo puse de relieve en
la pelicula? ¢Si? Pues me alegro. Puse
en ello mi mayor entusia»xDO e intensa
voluntad. —

Y mientras auditorios en todo el glo-
bo gozan los frutos de su genio, Ceorge
Arliss gozarad también los placeres de
unas bien merecidas vacaciones, pasan-
do el tiempo en placidas ocupaciones.
Asi dijo él al subir a bordo de la gran
nave que lo llevaba a su (ierra natal.
iPero lo més probable es que «descan-
se> dedicdndose en cuerpo y alma al
estudio del nuevo personaje que inter-
pretara en su proxima pelicula, Richelieu!
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MARLENE DIETRICH Y EL AMOR ENFERMO

(Can | poa jo1ou

fiar ellas de cerebralismo. para colmo de males. Creen a me-
nudo que han matado el amor, y lo han enfermado solamente,
mientras enferman ellas del amor que sospechaban muerto a
sus manos. Por eso se enamoran del biblico galan, del marido
desdefioso, dei amante prescrito, del espia contra quien lu-
chaban. del legionario a quien engatusaran o de la degrada-
cién d”l pobre profesor de quien no se enamorarian sin en-
vilecerle.

Nada ofrecen tales mujeres de comln con la clasica mujer
fatal a la moria europea de anteayer ni con la simplista rtrmp a
la moda norteamericana de ayer, siquiera fatalicen y vampire*
cen por meoio de su europeismo el simplismo norteamericano.
«;Db6nde esta el rayo que os lama con su lengua, donde el de*
lirio que haria falta inocularos?» EIl cinema de ultramar lo
ha descubierto en Marlene Dietrich, tudesca, y en su tudesco
director habitual, que relaja lo demasiado sano, convirtiénr
dolo en materia apta para constituir arte, gracias a una gota
de veneno sutil.

El amor de una complejidad malsana que personifica Mar-
lene. amor recocido en cienos crapulosamente intelectuales, de
seguro contribuird a corromper al pUblico pueril de un pueblo
impaber. No lo lamentemos. Los soiirmeis gustan de manjares
jaisanat’s, los vinos han de fermentar, g las civilizaciones em”
piezan a serlo a fondo el dia
en que comienzan a pudrirse...

G. GOMEZ de MFITTI

PAIIACLVCLLO USC SOLO
M t/K k/rrtA ¢

OMESIACHS GN (L B [E MLE

fConlinua<(4n dt la p4f<ns til

propiedadesy remediar anacronismos. Su-
pénganos que fenemos que dirigir el
movimiento de una muchedumbre de
dos o tres mil personas. Cada uno ilens
un papel definido, aun dentro de la
multitud. Seria horrible que todos se mo<
vieran al mismo tiempo, como autéma*
tas. i~lay que dar vida, variedad al tu-
multo. rara ello la multitud se divide en
Compafifas de a cien personas y un di*

SERORITA

Le interesa aprender
corte y confeccidn,sin
moverse de su hogar,
por correo y sin e"tU’
diosi puede diplomar-
se rapidamente como
profesora, ganando
300 ptas. mes por cé-
lebre modisto pari-
siense.

natural

manente,

Escriba a:
Instituto de la Mujer

Angeles, 1-Barcelona
ilac™oid mllol

°n

rector ayudante cuida de cada compaifiia.
Entre cada cien extras hay diez baienos
actores y cada uno de estos buenos ar-

La mujer elegante se
preocupa de lo belleza
de sus

lo naturalidad esté huy intimamente
ligodo con lo moda. El 16piz Michel
do o los lobios ese color natural que
tonto ogrodo. EsimperTieable y per-
conservando siempre la
suovidod y flexibilidad de los labios.
£1 lapiz Michel ormoniza con
tonalidod de cada cutis.

Tn¢ cAeg,

lapiz Miniotvroi Plei. ri5 ‘PequoRot 3*00
Grande t $ *Luio t 11'00

U»*Rbres comprendidos)

Perfumerfos

LoborotoHos SvAe<<Gorona, 100- Sorcelor™o

UNA AVENTURAfe”"LOfRIAMTf CE
STXTON

LAGT
ISLADEL
HORRORAK

oauocxTWKslocio
OMPUajOtCOMPIFTA.
LAHOVCLA

PtDAIA EN®IOTCOT

AGUA PEVEL

Suprime intantdneamen-
te el pelo y vello su*
perfluo.

Por ser un depilatorio li-
quido, ol ser extendido
sobre la piel penetra has-
ta lo raiz del pelo deter-
minondo su coida y evi-

REH [ HSIS BHUAS

hace desaparecer com-
pletamente las pecas y
manchas del cutis.
La crema de Rosas Blan-
cas es una feliz combina-
cién de productos de los
reinos vegetal y mineral
Aue obra por absorcion

cuténeo, disolvien- tondo su ulterior
do (ospecasy man- desorrollo.
chas ae la piel, ofi- Pmio 4 pcttUs fraieo

nandola, suovizon-

dola y hociendo

imperceptibles los
poros.

Frisn pulM*D 3 foettt
Frates iniise S peselis

Esto» productos & ven-

den «n todos los perfu-

fntrios. Si no ios en*

cueniraen sv locolidod

pidolos o Poifumorio

Cros, Pro! de lo Ribo,
~8, Bodaleno

tistas debe cuidar de los nueve restan-
tes segun las instrucciones que le da
el director auxiliar, quien a su vez re*
cibe oOrdenes del director del film. De
este modo se dirigen las grandes esce>
flas, que se planean tan mateméaticamen-
te como en una guerra el ataque al ene*
migo. —

Cecil B. de Mille se pone de pie. En-
ciende la pipa, que se le ha apagado.
Suspira. Las sefias son mortales. La en-
trevista ha terminado. La

préxima sera la final. Maria LUZ

locion

MARAVILLOSA
DEPILATORIA

Anito Page, estrello
de laMetro Goldwyn*
Moyer, opildndose

«l 1apiz "MICHEL" asombroso ver

mounii «xqulslU toctén
de ua hado
cdlof rosado, borri <o
ino por encasto ei pelo
y el vello superfloo si
miouto de aplicdris
deis U p'el sue*ey hss
cooM« el curk« de uo ni*
Ao. Seec«bO;s el uso
de le peUgroaa bsvsi«)>
de los poWos y pesia«
Apestosas e urltautes
Ahora las sefloces asan
la Locién Depi a(oiU
PRO'BEL. pues *d«
mas de sos ventajas le&
pes*jlte méas ecuBOmlca.
Elirasco de l.ocléo
otialoria PRU*BEL es
c(eco veces nsfor que
el de sus Imitadores y
s6lo caerte 5 otas, eo
perfumerias y drogas*
rUs 51 no lo eocueoire pidalo u PliO* L. S. »
Pafis, 183. Bifceloaa, acompaA”odo s*so pcset>s~A
sellos de correo. Para dar a a piel «i color bronce”

lobios

lo

D Aari d« moda, sl'i «xoonerae al “~ol, uselaLocl?
Y rooterios ceadoia MWO-bEL Cuesr<i lo mismo "oe le
DeptlstotU



Remo Salan. — Local de estreno: Ca-
talufia. — Edicién; Fox.

Si el documental tiene siempre ya de
si un interés y un valor acusad($imos<
éstos se hallan en “Remo Satdn» acre-
centados por una ligera ar\écdota senti-
mental que sirve de lazo de unién a las
distintas escenas. Y considerénos que
ello subraya los valores del documento
grafico en si, porque lo hace asequible
a todos los pablicos, y no so6lo asequible
sino que consigue que se vea con una
atencién especialisima, tanto mas cuan-
to que, aquella artécciota, si convencional,
es muy grata y bella, y, sobre todo, per-

fectamente encuadrada ~ aouel marco.
Nosotros, sinceramente, prcfarimos el
documental integramente, pe.o, para la

gran masa de publico, cuando en él la
parte espectacular no tiene momentos
de emocién culminante, podria aparecer
mondtono. Asi, tal como se ofrece, ame-
nizado por la simpatica novela ladapta-
da, tiene amenidad e interés notables.

La vida en la selva malaya nos es pre-
sentada con gran propiedad y acierto.
Las luchas de animales entre si ofrecen
también momentos de fuerce emocion.
La fotografia de la obra es magnifica.

Se trata, pues, en total, de una exce-
lente pelicula digna de verse.

El expreso de Oriente. — Local de es-
treno: Capitol. — Edicién: Fox.

Varia y amena por su contenido, es
ésta una obra de profundo interés sa-
biamente realizada. La accién se desarro-
lla en el interior del expreso llamado
de Oriente, que va de Constantinopla a
Ostende, y en las estaciones del tra-
yecto. Vario es, pues, el episodio que se
desarrolla, como lo es el propio paisaje
que se sucede al paso del tren que en-
cierra en su interior todas las pasiones
humanas. Ei azar se encarga, con su na-
tural habilidad, de tejer y destejer no-
velas.

Hay sus convencionalismos ostensibles
en la pelicula, innegablemente, pero en
conjunto es una obra que interesa.

Interpretacion muy ajustada de Nor-
man Foster, Heather Angel, etcétera.

Calamidad con suerie. — Local de es-
trerio: Catalufia. — Edicién: Warner-
Fifst.

Puede ser una leccién para cierta

clase de publico americano ese film. Pue-
de ser un anatema contra la superficia-
lidad, contra lo inatil y frivolo de
cierto sector social. El radio de accion
de este film, pues, si tierte esta inten-
cién que hemos creido adivinar, se cir-
cunscribe dnicamente al publico ameri-
cano. Interesa, sin embargo, de manera
notable también entre nuestro publico,
porque es un asunto muy bello y muy
Aumaoo.

Ademds contiene la obra un valor
que le confiere insospechada consisten-
cia. Y este valor es la interpretacién de
George Arliss, uno de los actores de ca-
rdcter mas eminentes y sensiiivos. Co-
laboran con él la encantadora Mary

Astor, Evalyn Knapp, Grant Mitchell y
David Torrence, a las 6rdenes de iohn
Adolii.

Pimtenla y mas pimienta. — Local de
estreno: Capitol. — Edicién: Fox.

Los célebres tenientes «Quirt* y
«Flagg» en una pelicula es evidente

que siempre nos proporcionardn las mas
graciosas y regocijantes aventuras lle-
vados de su inalterable riva.idad. Y si
con ellos se mezcla otro iioo como H
Brendel, tendremos una pelicula que nos
har4d pasar unos momentos agrac-abies
como no recordaremos haber pasado
otros. Eso es, pues, lo que sucede con
esta pelicula de asunto muy incoherente
si se quiere, pe.o muy ameno y divertido.

A su.Tiar otro atrac.ivo en el flm: ése
es la interpretacion de la monisima
Lupe Vélez, que llena su papel de
aciertos.

de es-
Paramouni

El asesino diabdlico. — Local
treno: Coliseum. — Edicidn:

Es éste un film de erriociones fuertes.
Un film de los que, muy justamente, pue-
den ser de los Illamados de terror. El
asunto es innegablemente muy conven-
cional. Las situaciones son, la mayoria,
forzadisimas. Es decir, no se ha repara-
do en medios de ninguna clase y se ha
sacrificado la légica para que la emo-
cion existiera. Y a fe que existe. Emo-
cion forzada, claro, pero existe. Hay es-
cenas, incluso, que son mas bien repe-
lentes.

Lionel Atwiil, excelente actor, en su
papel de «asesino», se gana inmediata-
mente todas las antipatias y su sola apa-

us mmmi bbu iibam im

(4 vido modori®o de la mujer vn culto o tu
b«il«xa estética. Los vestidos de verono y desalén
lo obligort e mostrar ivi brazos completamente
d«sr»udo&. Los medios Ironspsrenttsy los souqvets
le hocen mostrar sus piemos descubicr os. Loa tra*
letde bono exigen que lo piek esté limpio y des*
provisto de ezcoriacicnes.

Ninguno mujer que haqa vida de frociedad pvo*
de sustroerse o toles exlgencios, ipera cémo Jucir
brazos y pierna» si oslan ofeodos por el onHpéti*
co velloV Este es el problemo de todos los muje>
res que desconocen el maravilloso OEhtATORIO
MITHS” inko que por seren posto se odoplo mo*
roviliosamente o lo piel exttrpondo el vello en po
eos segundosy sin preporocién alguno. Por estar
compuesto exclusivomente do malerios vegetales
es absolutamente inofensivoi adenés sed nte
de lo piel; no Causo molestio; moto lo rofz y el vo*
Mo se desprende obsolutomente muerto.

Porsu sencillez y eficocio vo odquiriendo codo
dio més adeptos entre los sefioras* lo que permite
ouguror que a pesor del poco tiempo que ho sido
Introducida, en breve ser¢ el Unico que usordn los
sefioros elegontes y que oprecien su piel.

Su precio 0s 5 pesetosy puede pedirloo Andrew
T. Comp”~ub<« Corles 685, Borcelono. Remitiendo
50 céntimos poro gostos do envio se le remitira
gratis un tubito de muestra poro verias oplic<®
dones.

rlcion provoca ya una emocion indecible.
Para ese publico de g:an facilidad emo-

tiva es éste un film con el cual se re-
creard perfectamente.

Un par de frescos. — Local de estreno:
Coliseum. — Edicién: Paiamount.

Se trata aqui de un film completamen-
te antagoénico ai anteiior que forma par-
te del mismo programa, con lo tual —y
eso hemos de es.imario como un acier-
to— se pasa del film trdgico a la nota
alegre y graciosa. Porque se trata de
un film comico. De un film vodevilesco
lleno de situaciones equivocas y de en-
redo. Asunto complicadisimo y o'ificll de
explicar con palabras, pero qu« entretie-
ne agradablemente y a menudo provoca
francas carcajadas.

Es de edicion francesa y, pese a su
ieatralismo, es'una obra, en su caracter,
muy aceptable. Marga,iia Moreno tiene
una interraretacion lisna de gracia y de
«sprit». Colaboran con ella Robert Bur-
nier y Armand Lurville.

Tenor de camara. — Local de estreno:
Kursaal. — Distribucion: Selecciones Fil-
mofono.

El eterno asunto de opereta. De ver-
dadera opereta. La princesita a la que
la Corte acosa para que se case con un
principe que se le tiene destinado. Sin
embargo, la muchachita es roman'ica y
suspira amorosamente por un tenor el
cual pone bajo su proteccion. Vendra
el desengafio al conocer que el tenor
es casado y, naturalmente, la princesiia,
buscard refugio en brazos del ciesce.".ado
principe.

Asunto bien trazado y detarroliado con
bastante soltura y salpicado a::d y acu-
Ild con finas notas comicas. Comicidad,
a veces, puramente alemana pero que,
a pesar de todo, pone la sonrisa ert
nuestros labios.

A destacar el atractivo de hal'arse en
el film el tenor Karl Joken, que nxjdula
delicadamente y canta con gusto y bue-
na escuela. También es muy simpatica
la interpretaciéon de la encantadora Lee
Parry.

Un film entretenido, en fin, sin otras
pretensiones.
£( rey de la piala, — Local de estre-

no: Tivoli. — Edicion: Warner-First.
Trata esta obra del conocido tema de
los buscadores de oro. Sin embargo
consigue dar al mismo una forma ori-
ginal y altanante interesante. Nos mues-
tra, naturalmente, el éxodo de familias
enteras qu3 abandonan sus hogares con
el afan de hallar la riqueza y que lude-
go habia de dar lugar a la furKiacion
de varias ciudades. La tierra, en lugar
de metales preciosos, les ofrecerla con
su traba o, sus frutos naturales, riqueza
inagotabe en la que ellos no habian
pensado. Sin embargo habrad los afortu-
nados mortales que hallarian la fortuna
que habian sofiado y por la que tantas
penalidades habrian pasado. Entre ellos
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el héroe de nuestra historia. Y eritonces,
clofo, ia accién se circunscribiri casi ex>
ciusivamenle al estudio de este perso-
naje y a su propia Iran&forrr>aciéon mate*
rial y moral al influio de la riqueza ha-
llada. Estudio psicoldgico inteligentisimo
a través del cual vamos observando las
mas leves mutaciones de caracter.

Edward G. Robinson realiza en ese
papel urta creacién extraordinariamente
real y sincera y plasma con una claridad
admirable los encontrados sentimientos
de su dificil persoiuje que, desde el
primer momento, nos conquista con su
simpatia.

Bebe Daniels aflade a la obra la nota
delicada y exquisiiamente femenina.

<El rey de la plata» es, pues, un
buen film, interesante y ameno.

Maiia. Local de estreno: Fantasio.—
Distribucion; Ufilms.

PARA LA MAXIMA EXPRESION
DE BELLEZA...

?n0 O Oh
IA CAJA OE
POIVOS Gem~y
3 PTAS-

* Mar

sasss

Es éste el film de mayor relieve que
ha pasado estos Ultimos tiempos por
nuestras pantallas. Padal Fejos, el reali-
zador de «Soledad», nos ofrece con él
una obra cinematografica de maltiples
valores y, en cierto aspecto, innovado-
ra. En efecto, se trata de un film en
el cual el didlogo ha sido casi por com-
pleto suprimido y, por consiguiente, los
engorrosos titulos explicativos. Y ha po-
diiJo suprimirse porque Paul Fejos ha
sabido valorizar y conferir una expresi-
vidad inmensa a la imagen. Es decir, que
se trata de una obra ae verdadero ci-
nema. Cirtema sonoro en esencia. Por-
que en ella todo tiene su valor preciso,
calculado. Todo tiene su expresion ade-
cuada. Habla la imagen el lenguaje cine-
matografico mas puro y més penetrante
dentro de su concisiéon. Habla la carrtpi-
fla hungara, las campanas de ia iglesia,
el rostro, los ojos de los intérpretes. Y

AGUA DE BARCELONA

LOCION PARA EMBELLECER

PRESERVA Y McJORA EL CUTIS.

Conservar su belleza es el ideal
de toda mujer,
que realza su hermosura, dan-
dole el encanto de la juventud.

sB reqvi«ren polvo» qu« reok”n

la propio p«r$onatidod y Oum«nt«n

\oi OAContos noturat0&.

Richord Hudnut «l célebr« perfu’
~'rjio parisino, ha ten»do esto muy «n cuen*
ia ol ofreeor o los senoro» los exquisitos
polvos Gemey.
$u perfumo inconfundibfe, su purezo »nmo*
culodo, suvoporoso suavidad y su oxtroor*
difiaria odhérencio, redtzon lo bellozo mo*
turol del rostro sin cubftrlo y hacen de uno
mujer herniosa ur»o mujer mas hermoso
tooaWo.
los polvos Gomey estén porfumodos con
el verdadero perfume* Gemey, uno de los
mads exoticos y costosos y se preparan en 9
tonos diferentes« poro ormonizor <on lodos
loscomplexior»esy todos lostemperomenlos.

OTRAS CREACIONES G«m«v

CI»AA tu NOCHC > CttMA VOIAIll « COIOtfTf

C>MA UOU*OA pe KfINOS ' 'AMZ 01 M KK

COIONtA > LOCION  EUTKACTC « MIlANTtK*
TAICO  KHVOS HmjCANTK

Gemey

B I C H A R D
hablan palabras que llegan a lo mas

profundo de nuestra alma.

«Maria» es una leyenda hdngara. Una
leyenda saturada de encanto y de poe-
sia. Una leyenda llena de ternura, de
sentimiento, que nos emociona Yy nos
conmueve extraordinariamente. Y claro,
en el terreno de la leyenda, se remonta
en alas de la fantasia y nos lleva a vi-
vir en ciertos momentos, en un mundo
ficticio completamente nuevo para nos-
otros, pero tratado con innegable acierto.

Annabella se nos muestra aqui como
una actriz de maxima sensibilidad, lle-
nando su labor de matices infinitesima-
les. Vive Annabella su personaje de una
manera intensa y nos lleva de errocién
en emocién a seguir su inquietante cal*
vario.

«Maria» fes, en fin, una obra de ele-
vada categoria que recomendamos siiv
ceramente.

PARA ADELaAZAR

SABELIH

Composlel6D de UerbM medid-

porque sabe

PREMIADA EN VARIAS

n Vv f

Clase extra. 4 ‘50 -

EXPOSICIONES

Primera, 3'50

- Corriente. 3

nales. Ko deJk'sellsleB de ObHI-
dad. Itmeapd”~kt. ;Qolere coa-
teccerse? Pruebe isnsMo nM
es}s.
IUmbl» Florea, 14, Bsicelona.

PMs folleto s 8«esla.

Yuta H priMipafM faniadat

Talkrei CjpitteM <i«S. U, deP.. Sy A.nBsrigU; 1431 i49. B «ctba<
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PAREJAS DE AHORA

SYLVIA SIDNEY

GEORGE RAFT

en la pelicula Paramount
«Pescado en la eotle>

\
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«Spanky» McFarlartd y Scott
Beckett octores de «La pan-
dilla» de Hal Roach*M.-G.-M.
Servicio) |&xciusivoe de| Sfotogrofios
por <$abwnj IntornaMenol Syndicat«>.)

Exija eon este numero si
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